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Wilrth Industrie Service GmbHM & Co, KG - Drillberg » D-97980 Bad Mergentheim DEL]VE RY NOTE
Company
Magna PT S.p.A. NIRRT A
VIA DEI CICLAMINI 4 y
Delivery Number 85190958
70026 MODUGNO BA Ship to Party ., 1452539
Delivery Note Date 22.04.2021
Print Date 22.04,2021
. Shipping Type
Shipping Point Central store
KUEHNE+NAGEL s.r.. Page 172
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 6’@ Your Sales Representative
Quantita effettiva: 3 I'Bla::g? 15%%21: 288 1
25:(}';’;1‘:5:;_‘ T +497931 91-2518
. F +497931 914679
i % M . NO
Conformits alle schedeldimbialio: E E david.kommer@wuerth-industrie.com
Data contyaflo: Zﬂ
Firma Z% ‘/\ Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
: F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com
«Dear 8ir or Madam:_. . -_—

R D ) = = - - G, - - -
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: [ 30 M/Z_ (H’I ’1—

Unloading Point 14249 j:o\ \ ’LZ O.} ?X

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proe. No.: 0080439
Purch.order date 27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 21.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description i Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Bate
10 0991882809 094 150 D-QU 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44.64 KG

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483

Customer ltem Number 2517817800

No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKIL.2

* PU = Pack unit

witrth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97880 Bad Mergentheim ~ T 48 (0}7931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - info@wuerh-industris.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drilberg - 97980 Bad Merganthelm - Headguarier in Bad Margentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited pariner: Wiirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74680 Kitnzelsau, county court Stuttgart HRB 590833

Managlng Direclors; Rainer Borkert, Ralf Gehringer, Martin Jauf, Marcus Otto, Eberhard Scheuber



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

yr—=2) 7/ 4

Seigler / Miltenta -

VAT-ID-Ma. /N° partitz IVA

S
DHI: FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
T-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

vz )

ARSI
A GO —
—

Dale/ Data
27-APR-2021 A O
41300026

Coltection address / Indirizzo def jungo di carico (di sitiro}

Order Code / Ordine df lrasporto
MIL-DF-0026488

Delivery ferms / Terminal address /
Condizicni ¢ rasporio Indiriza terminale
D tiee domicile D exworks
I :Jﬁ"ff’ ':gb'm DHI, GLOBAL FORWARDING (I
nclean
Iﬂwmﬁﬁ E%mwmﬁmPOZZUOLo MARTESANA {MILAN
et Oeammea|VIA DELLE INDUSTRIE, 1
id -
Consignes / Destinatario VATAD-No. / N° partita VA (| gi{ydﬁzlimm 3?:_’.;3’;’,“' I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dolthprs wngg. | Tel:+39 02 95252-200
o Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
ﬁmﬁ uuﬂagngoﬂggsnlémnésl Tesminal eelerence/
DYES Dno 0811040148329 Numero i dossfer
Delivery address / Indirizza di consegna della merce sl no
Currency/  Value for Insurance/ Cuslomers rafergnse /|
Valuta Valore da assicurare Ritenmentl del ¢liente
NalBXZ=-FJ=00.05103
Tesminal di arivo Contact Isl, i
Temminal de destination Numero telefonico
BARE + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing Description of goods Customns b numed] Eross welght in kg Value (with currency)
Marchs & numert Quantta | Imballaggio  Deserizions della merce Tarifladoganale | Peso fardo In kg Valora (con valuta)
14 |PAL, VARIQO 6049.0
Payabe weTght in kg Totat gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassablle In kg Totale peso losda n kg
Dim, X omx om X tm= 3.437m 2.80 M| 6,048.00 6049.0
Spacial consignments / Richleste particolar
Special Instructfons / Istruzioni particolari Enclosures f Allegall

KUEHNE--NAGEL s.L

Collechon at sender Delivery {o consignee |MEOATANT According {o MR, transport damapes have %o ba noted on the trahpidl CIE!
Ritiro dal.mittents Consegna al destinatario order (POD) upan delivery of the consignment, Damages not visible externally should be
notied in wnling to the respansible EUROCONKECT termingl within 7 daysafter Selivery.
Dale/Data Date/ Data &
b
Time/ Oratio Time / Orario lr,' k
i
Driver's sionaturs / Firma detiautista Gonsignea’s signature Consignee's name in block letiers 5 4 F
Flrma cel destinalario Noma dI chi firma in stampatello i3
vetif]

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,
Tutte le spediziont EUROCONNECT sono vincelats alle Condizion! Generali di trasporto EUROCONNECT 1



